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6 SCHWEIZER KUNST ART SUISSE ARTE SVIZZERA

Börse di studio per le belle arti.
Giusta il decreto federale del 18 giugno 1898 e l'articolo 48 del-

l'Ordinanza del 29 settembre 1924, il Dipartimento federale del-
1' Interno è autorizzato a prelevare ogni anno dal credito per le
belle arti un importo determinato per il conferimento di borse di
studio o di premi ai giovani pittori, scultori, incisori ed architetti
svizzeri.

Gli artisti svizzeri che vogliono ottenere una borsa di studio
per l'anno 1947 dovranno rivolgersi entro il 15 febbraio 1947 al
segretariato del Dipartimento federale dell' Interno a Berna che
mandera loro i moduli necessari per l'iscrizione insieme alle pre-
scrizioni relative alle borse. Gli artisti che hanno compiuto i 40

anni, non possono più partecipare al concorso.

/Z Dipartimento /eeZeraZe iZeZfZnterno

Allocation de bourses d'études des beaux-arts.
Aux termes de l'arrêté fédéral du 18 juin 1898 et de l'article 48

de l'ordonnance du 29 septembre 1924, le département fédéral de

l'intérieur est autorisé à prélever chaque année sur le crédit des

beaux-arts une certaine somme pour allouer des bourses ou des

prix d'encouragement à de jeunes peintres, graveurs, sculpteurs et
architectes suisses.

Les artistes suisses qui désirent obtenir une bourse pour 1947

sont priés de s'adresser jusqu'au 15 février 1947 au secrétariat
du département fédéral de l'intérieur, à Berne, qui leur enverra
les formulaires d'inscription nécessaires, ainsi que les prescrip-
tions relatives aux bourses des beaux-arts. Les artistes âgés de plus
de quarante ans ne peuvent plus concourir.

Département /édéraZ tZe l'intérieur

Wichtige Mitteilung.
'Die Aktiv- und Passivmitglieder werden benachrichtigt, dass die

Erhebung der Beiträge für das Jahr 1947 durch die Sektionskas-
siere — wo dies nicht schon geschehen ist — demnächst stattfindet.

Auch dieses Jahr bitten wir unsere verehrten Passivmitglieder,
uns weiter beistehen zu wollen, wofür wir ihnen im voraus den
tiefsten Dank aussprechen. Der ZenfraZvorstancZ.

Avis important.
Les membres actifs et passifs sont informés que l'encaissement

des cotisations pour l'année 1947 aura lieu tout prochainement
pour autant qu'il ne soit déjà en cours.

Nous prions instamment noä membres passifs de bien vouloir
nous continuer leur bienveillant appui et leur en exprimons d'à-
vance notre profonde gratitude. Le comité centrai.
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